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La seance est ouverte a 10 h 10. 

Adoption de l’ordre du jour 

L’ordre du jour est adopte. 

La responsabilite du maintien de la paix 
et de la securite internationales incombant 
au Conseil de securite : le VIH/sida et les operations 
internationales de maintien de la paix 

Le President (parle en anglais ) : Conformement 
a 1’accord auquel le Conseil de securite est parvenu 
lors de ses consultations prealables, et en l’absence 
d’objection, je considere que le Conseil de securite 
decide d’inviter, en vertu de l’article 39 du Reglement 
interieur provisoire, M. Peter Piot, Directeur executif 
du Programme commun des Nations Unies sur le 
VIH/sida. 

En l’absence d’objection, il en est ainsi decide. 

J’invite M. Piot a prendre place a la table du 
Conseil. 

Le Conseil de securite va maintenant aborder 
l’examen de la question inscrite a son ordre du jour. Le 
Conseil se reunit conformement a 1’accord auquel il est 
parvenu lors de ses consultations prealables. 

Avant de poursuivre, je voudrais demander au 
Secretariat de bien vouloir distribuer aux membres du 
Conseil la carte de sensibilisation au VIH/sida pour les 
operations de maintien de la paix, qui a ete publiee par 
l’ONUSIDA suite a une decision anterieure du Conseil. 

A Tissue de consultations entre les membres du 
Conseil de securite, j’ai ete autorise a faire, au nom du 
Conseil, la declaration suivante : 

« Le Conseil de securite se felicite de la 
tenue de la vingt-sixieme session extraordinaire 
de l’Assemblee generate sur le VIH/sida et pre- 
conise Tadoption de nouvelles mesures pour faire 
face au probleme du VIH/sida. 

Le Conseil de securite rappelle sa resolution 
1308 (2000) du 17 juillet 2000 dans laquelle, 
rappelant sa responsabilite principale pour le 
maintien de la paix et de la securite internationa¬ 
les et soulignant le role important de l’Assemblee 
generate et du Conseil economique et social dans 
la lutte contre le VIH/sida, il constate que la pan- 
demie de VIH/sida est exacerbee par la violence 
et l’instabilite et souligne que la pandemie de 


VIH/sida, si elle n’est pas enrayee, peut mettre en 
danger la stabilite et la securite. 

Le Conseil de securite se felicite que la de¬ 
claration adoptee a la vingt-sixieme session 
extraordinaire de l’Assemblee generate aborde la 
question du VIH/sida dans les regions touchees 
par les conflits et les catastrophes et contient un 
certain nombre de mesures pratiques aux niveaux 
national et international qui devront etre mises en 
oeuvre dans un delai precis afin de reduire 
l’incidence des conflits. et des catastrophes sur la 
propagation du VIH/sida, y compris la sensibili¬ 
sation et la formation du personnel employe par 
les organismes des Nations Unies et d’autres or¬ 
ganisations, la formulation de strategies nationa¬ 
ls pour enrayer la propagation du VIH/sida dans 
les forces armees nationales, comme il a ete de- 
mande, et l’integration de la sensibilisation au 
probleme du VIH/sida et de la formation dans les 
directives etablies a l’intention du personnel par¬ 
ticipant aux operations internationales de main¬ 
tien de la paix. 

Le Conseil de securite rappelle egalement le 
debat public qu’il a tenu le 19 janvier 2001 pour 
faire le point des progres accomplis depuis 
l’adoption de la resolution 1308 (2000). Le 
Conseil reste encourage par les progres accomplis 
dans Tapplication de la resolution et se felicite du 
renforcement de la cooperation a cet egard entre 
le Departement des operations de maintien de la 
paix et TONUSIDA dans le cadre du Memoran¬ 
dum d’accord qu’ils ont signe en janvier 2001. 
Par ailleurs, le Conseil accueille avec satisfaction 
l’adoption de mesures pratiques telles que les 
missions devaluation communes des Nations 
Unies qu’on envisage d’envoyer dans les princi¬ 
pals operations de maintien de la paix et 
l’etablissement d’une carte de sensibilisation au 
VIH/sida qui sera distribuee a tous les partici¬ 
pants aux operations de maintien de la paix apres 
avoir ete mise a l’essai a la Mission des Nations 
Unies en Sierra Leone (MINUSIL). Le Conseil se 
felicite egalement du fait que le cadre de coope¬ 
ration signe en mai de cette annee entre 
TONUSIDA et UNILEM exprime l’intention des 
deux organisations de cooperer pour donner suite 
a sa resolution 1308 (2000) ainsi qu’a sa resolu¬ 
tion 1325 (2000) sur les femmes, la paix et la se¬ 
curite. 
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Le Conseil de securite reconnait que 
d’autres efforts s’imposent pour reduire 
l’incidence negative des conflits et des catastro¬ 
phes sur la propagation du VIH/sida et pour ren- 
forcer la capacite des membres du personnel de 
maintien de la paix de devenir des adeptes de la 
sensibilisation au probleme du VIH et des agents 
de la prevention de la transmission du virus. Le 
Conseil encourage a poursuivre les efforts en ce 
qui concerne la formation appropriee du person¬ 
nel de maintien de la paix, les seances d’initiation 
avant le deployment, une cooperation internatio- 
nale accrue entre les Etats Membres interesses 
dans des domaines tels que la prevention, les ser¬ 
vices de conseil et de test volontaires et confi- 
dentiels de depistage, le traitement du personnel, 
ainsi que l’echange de bonnes pratiques et les po- 
litiques nationales a cet egard. Le Conseil encou¬ 
rage l’ONUSIDA et le Departement des opera¬ 
tions de maintien de la paix a poursuivre la mise 
en oeuvre de la resolution 1308 (2000), notam- 
ment en examinant d’autres initiatives qui pour- 
raient etre prises pour renforcer la cooperation, 
telles que la designation de conseillers en matiere 
de VIH/sida pour les operations de maintien de la 
paix et la revision, s’il y a lieu, des codes de 
conduite pertinents. 

Le Conseil de securite exprime son inten¬ 
tion de contribuer a la realisation des objectifs 
enonces dans la declaration issue de la vingt- 
sixieme session extraordinaire de l’Assemblee 


generate, dans le cadre de ses travaux, notamment 

du suivi de la resolution 1308 (2000). » 

Cette declaration sera publiee en tant que docu¬ 
ment du Conseil de securite sous la cote 
S/PRS172001/16. 

Cette declaration presidentielle montre une fois 
de plus 1’importance que le Conseil attache aux inci¬ 
dences du VIH/sida, meme sur les operations de main¬ 
tien de la paix. II a deja ete fait mention de la resolu¬ 
tion 1308 (2000) adoptee en juillet dernier, qui mettait 
l’accent sur les potentiels effets negatifs du VIH/sida 
sur la sante du personnel des operations internationales 
de maintien de la paix, y compris le personnel de sou- 
tien. Le Programme commun des Nations Unies sur le 
VIH/sida (ONUSIDA), en poursuivant ses travaux en 
matiere de prevention du VIH/sida et d’education, a 
elabore, en cooperation avec le Departement des ope¬ 
rations de maintien de la paix, une « carte de sensibili¬ 
sation » a l’intention des soldats de la paix, qui est ac- 
tuellement distribuee aux membres. Je voudrais expri¬ 
mer notre gratitude a l’ONUSIDA et au Departement 
des operations de maintien de la paix pour cette contri¬ 
bution utile. 

Le Conseil de securite a ainsi acheve la phase 
actuelle de l’examen de la question inscrite a son ordre 
du jour. 

Le Conseil de securite demeure saisi de la ques¬ 
tion. 


La seance est levee a 10 h 25. 
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